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1 Towyapolv kalt  fuelg, toooltov E&yovieg TEplkeipevov APV védog paptupwy,

deshalb und-  wir S0-gross haben umgeben uns  Wolke Zeuge

G5105 G2532 G1473  G5118 G2192 G4029 G1473  G3509 G3144

Oykov amoBepevol Tmdvta, kali  THV  elmeplotatov aupaptiav, 8V UTIOOVAG
Last ablegen alles und- die- leicht-umstrickend Suende durch-  Geduld
G3591 G0659 G3956 G2532 G3588  G2139 G0266 G1223 G5281

TPEXWHEV TOV  TpoKeipevov AUV ay®va,
laufen den- vorliegen uns Kampf
G5143 G3588  G4295 G1473  G0073

Deshalb nun, da wir eine so grol3e Wolke von Zeugen um uns haben, la3t auch uns, indem wir jede Blrde und
die leicht umstrickende Siinde ablegen, mit Ausharren laufen den vor uns liegenden Wettlauf,

2 adopvteg  €ig TOV TG Tiotewg apynydv kat  teAewwthy, ‘Inooldv: 0¢

hinschauen in- den- der- Glaube Anfuhrer und- Vollender Jesus der
G0872 G1519 G3588 G3588 G4102 G0747 G2532  G5051 G2424 G3739
avtl TAC  TIPOKEWEVNG aUT® yapdg, UTEpewvey  otaupdy, aloyuvng
anstatt- der-  vorliegen ihm Freude ausharren Kreuz Schande
G0473 G3588  G4295 G0846  G5479 G5278 G4716 G0152
Katappovhoag, €v egla  te to0 OBpdvou TOD  Ocol, KekAOLKEV.
verachten in- rechte sowohl- des- Thron des- Gott sich-setzen
G2706 G1722 G1188  G5037 G3588  G2362 G3588 G2316  G2523

hinschauend auf Jesum, den Anfanger und Vollender des Glaubens, welcher, der Schande nicht achtend, fur die
vor ihm liegende Freude das Kreuz erduldete und sich gesetzt hat zur Rechten des Thrones Gottes.

3 avaloyioacBs yap, TOV  TowawtTnv UTIOMEMEVNKOTA  UTIO WV AUOPTWAQV  €lg

bedenken denn- den- solches ausharren unter- der-  Suender in-
G0357 G1063  G3588  G5108 G5278 G5259 G3588  G0268 G1519
£€autov avtiloyiav, 1tva KA Kapnte, tdlg Yuxalg OpOV  EKAUOPEVOL.
sich-selbst Widerspruch damit- nicht- ermatten den- Seele euer  ermueden
G1438 G0485 G2443 G3361  G2577 G3588  G5590 G4771  G1590

Denn betrachtet den, der so groRen Widerspruch von den Stindern gegen sich erduldet hat, auf daf ihr nicht
ermudet, indem ihr in euren Seelen ermattet.

4 Olnw HEXplg dipatog avrkatéotnte, TPOC THV  aQuaptiav  avtaywvi{opevol,
noch-nicht  bis Blut widerstreiten zu- die-  Suende widerstreiten
G3768 G3360 G0129 G0478 G4314  G3588  G0266 G464

Ihr habt noch nicht, wider die Sinde ankampfend, bis aufs Blut widerstanden,
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Kat  ékAéAnoBe THg  mapakAfoswg, AT OPly, ®g violg, Slahéyetal:  Yie

und- vergessen  der- Trost die euch  wie Sohn  reden Sohn
G2532  G1585 G3588  G3874 G3748 G4771  G5613 G5207  G1256 G5207
Hou, Vg OALYWPEL nadeiag  Kupilou, pnée €KAUoU, ot autod
meiner nicht- geringschaetzen Zucht Herr und-nicht ermueden unter- seiner
G1473 G3361  G3643 G3809 G2962 G3366 G1590 G5259 G0846
ENEYXOEVOC;

ueberfuhren

G1651

und habt der Ermahnung vergessen, die zu euch als zu Séhnen spricht: "Mein Sohn! Achte nicht gering des Herrn
Zuchtigung, noch ermatte, wenn du von ihm gestraft wirst;

ov yap ayandd  Kuprog, Tmawdelel;  paotiyol  6¢ mavta uidv  Ov
den denn- lieben  Herr erziehen geisseln aber- alles Sohn den
G3739 G1063  G0025 G2962 G3811 G3146 G1161  G3956 G5207  G3739
TapadeyetalL.

annehmen

G3858

denn wen der Herr liebt, den zlchtigt er; er geiBelt aber jeden Sohn, den er aufnimmt".

€lg mawdelav  UTIOPEVETE, WG violg Uplv Tpoodépetal O ©edg TG  yap
in- Zucht ausharren wie Sohn euch darbringen der-  Gott was  denn-
G1519  G3809 G5278 G5613  G5207  G4771 G4374 G3588 G2316  G5101  G1063
uilog  ov oU nawdevel  Tathp?
Sohn den  nicht- erziehen Vater
G5207 G3739 G3756  G3811 G3962

Was ihr erduldet, ist zur Zichtigung: Gott handelt mit euch als mit S6hnen; denn wer ist ein Sohn, den der Vater
nicht zuchtigt?

el 6¢ xwpl¢ éote madeiag, AC METOYOL yeyovaoly Tavieg, apa
wenn- aber- ohne- sein  Zucht deren Teilhaber werden alles also
G1487 G1161  G5565 G1510  G3809 G3739  G3353 G1096 G3956 G0686

véBoL kat ouy  uvlol éote.
unecht und- nicht- Sohn sein
G3541 G2532 G3756  G5207 G1510

Wenn ihr aber ohne Zlchtigung seid, welcher alle teilhaftig geworden sind, so seid ihr denn Bastarde und nicht
Séhne.

glta  TOUG M&v ¢ oapkdg AUOV Tatépag elyopev Tawdeutdg,  Kal

dann die- zwar- der-  Fleisch unser Vater haben Erzieher und-

G1534 G3588 G3303  G3588 G4561 G1473  G3962 G2192 G3810 G2532
gvetpenopeba; ou TIONU  [6€] pdAN\ov, Omotaynodpeba  T® Matplt TV
beschaemen nicht- viele aber- mehr unterwerfen dem- Vater der-
G1788 G3756  G4183  G1161  G3123 G5293 G3588  G3962 G3588

mveupdtwy, kKal  {Hoopev?
Geist und- leben
G4151 G2532  G2198

Zudem hatten wir auch unsere Vater nach dem Fleische zu Zichtigern und scheuten sie; sollen wir nicht viel
mehr dem Vater der Geister unterwiirfig sein und leben?
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10 ol HEV yap TpdG  OAlyag HAuépag, Katd T Sdokolv autolg,

die- zwar- denn- zu- wenig  Tag gemaess- das- meinen ihnen

G3588 G3303  G1063  G4314  G3641 G2250 G2596 G3588  G1380 G0846
é¢raibevov; O 6¢ gl 1O oupdEpoy, E€lg T METAAABElV  THiC
erziehen der- aber- auf- das- nuetzen in- das- empfangen der-
G3811 G3588 G1161  G1909 G3588  G4851 G1519 G3588  G3335 G3588

aywdtnrog aotod.
Heiligkeit seiner
GO041 G0846

Denn jene freilich ziichtigten uns fur wenige Tage nach ihrem Gutdinken, er aber zum Nutzen, damit wir seiner
Heiligkeit teilhaftig werden.

11 méoa. &£ nawdela, TPOG  MEV T0 apov, o0 Sokel  yapdc eiva,
alles aber-  Zucht zu- zwar- das- anwesend-sein nicht- meinen Freude sein
G3956  G1161  G3809 G4314  G3303  G3588 G3918 G3756  G1380 G5479 G1510
aM\a AUTING; Uotepov &g, Kapmov  eipnvikov, Ttolg U a0lthg
sondern- Traurigkeit spaeter aber-  Frucht friedlich den- durch- ihrer
G0235 G3077 G5305 G1161  G2590 G1516 G3588  G1223 G0846

yeyupvaopévolg,  amodidwolv - Stkatooluvng.
geuebt vergelten Gerechtigkeit
G1128 G0591 G1343

Alle Ziichtigung aber scheint fur die Gegenwart nicht ein Gegenstand der Freude, sondern der Traurigkeit zu
sein; hernach aber gibt sie die friedsame Frucht der Gerechtigkeit denen, die durch sie geubt sind.

12 Ao TQG  TapELpEvag  XElpag, kat  ta mapalelupeva  yovata, avopBwoart;
darum- die-  erschlaffen Hand und- die- gelaehmt Knie aufrichten
G1352 G3588  G3935 G5495 G2532 G3588 (3886 G1119 G0461

Darum "richtet auf die erschlafften Hande und die gelahmten Knie",

13 kat  tpoxlag oOpbBag TolElte TOIG TOOlV  Up@v, iva KA TO XWAOV
und- Pfade gerade tun den- Fuesse euer damit- nicht- das- lahm
G2532  G5163 G3717 G4160 G3588  G4228 G4771 G2443 G3361  G3588  G5560

éktparmfy; @b  && TGV YeIVA
abwenden heilen aber- mehr
G1624 G2390  G1161  G3123

und "machet gerade Bahn fir eure FuR3e!", auf dal’ nicht das Lahme vom Wege abgewandt, sondern vielmehr
geheilt werde.

14 ElpAvnv SLOKETE  pETA  TAvTwy, Kal Tov  aylacpdy, ol Xwplg, 00&elg
Friede verfolgen mit-  alles und- den- Heiligung dessen ohne-  niemand
G1515 G1377 G3326  G3956 G2532 G3588  GO038 G3739 G5565 G3762

Opetar tOV  Kipuov;
sehen den- Herr
G3708 63588  G2962

Jaget dem Frieden nach mit allen und der Heiligkeit, ohne welche niemand den Herrn schauen wird;
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15 émokomolvteg, A TG Ootepv  amd tHG  ydpto¢g 1ol  Oeol; pA

achten-auf nicht- jemand mangeln von- der- Gnade des- Gott nicht-

G1983 G3361  G5100 G5302 GO575 G3588  G5485 G3588 G2316  G3361
TG pida Tkplag A&vw  dvouca EVoyAR, kat  &U altiic plave®oly
jemand Wurzel Bitterkeit oben wachsen bedraengen wund- durch- ihrer beflecken
G5100 G4491 G4088 GO0507  G5453 G1776 G2532  G1223 G0846 G3392

Ootd TOANNOL;
die- viele
G3588  G4183

indem ihr darauf achtet, daf3 nicht jemand an der Gnade Gottes Mangel leide, dal3 nicht irgend eine Wurzel der
Bitterkeit aufsprosse und euch beunruhige, und viele durch diese verunreinigt werden;

16 uAR TG TIOPVOG N BéBnAog, w¢  CHoad, 6¢ avtl Bpwoewg
nicht- jemand Unzuechtige oder- unheilig wie Esau der anstatt- Speise
G3361  G5100 G4205 G2228  G0952 G5613  G2269 G3739  G0473 G1035
Hig amedeto  T@ TIPWTOTOKLA ¢autod.
eins vergelten die-  Erstgeburtsrecht sich-selbst
G1520  GO591 G3588  G4415 G1438

dal3 nicht jemand ein Hurer sei oder ein Ungoéttlicher wie Esau, der fUr eine Speise sein Erstgeburtsrecht
verkaufte,

17 iote yap ot Kal  petemerta, Béhwv  KAnpovopfjoatr thv  €0hoyiay,

wissen denn- dass- und- danach wollen erben die-  Segen
G1492 G1063  G3754  G2532  G3347 G2309 G2816 G3588  G2129

ameboklpaoBn; petavoiag yap OOV oUY  £0pev, Kaimep  HeTd  SakpUWV
verwerfen Busse denn- Ort nicht- finden obgleich mit- Traene
G0593 G3341 G1063  G5117 G3756  G2147 G2539 G3326 G1144

ékdnthoag auThv.
suchen sie
G1567 G0846

denn ihr wisset, dalR er auch nachher, als er den Segen ererben wollte, verworfen wurde (denn er fand keinen
Raum fur die BuRRe), obgleich er ihn mit Tranen eifrig suchte.

18 00 yap mpooeAnAUBate, UYnhadwpévw Kal  KeKaUpEvw Tupl,  kat  yvodw,
nicht- denn- hinzutreten betasten und- brennen Feuer und- Dunkel
G3756  G1063  G4334 G5584 G2532  G2545 G4442  G2532 G1105

kat  Odw, kal  BueNAn,
und- Finsternis und- Sturm
G2532  G2217 G2532  G2366

Denn ihr seid nicht gekommen zu dem Berge , der betastet werden konnte, und zu dem entzundeten Feuer, und
dem Dunkel und der Finsternis und dem Sturm,

19  kal  oéAmyyoC fAxw, Kai WVl  pnpatwy; A ol GKOUOAVTEC,
und- Posaune Schall und- Stimme Worte deren die- hoeren
G2532  G4536 G2279  G2532  G5456 G4487 G3739  G3588  GO191
mapnthAcavto, HN Tmpootedijvat  altolg Adyov;
ablehnen nicht-  hinzufuegen ihnen Wort
G3868 G3361  GA4369 G0846  G3056

und dem Posaunenschall, und der Stimme der Worte, deren Horer baten, dal? das Wort nicht mehr an sie
gerichtet wirde,
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nicht- bringen denn- das- bestimmen wenn-auch  Tier beruehren des-
G3756  G5342 G1063  G3588  G1291 G2579 G2342 G2345 G3588

6poug, ABoBoAnBnoctay
Berg steinigen
G3735 G3036

(denn sie konnten nicht ertragen, was geboten wurde: "Und wenn ein Tier den Berg beruhrt, soll es gesteinigt

werden."
21 kai, oUtw oPepdv AV 10 davtalduevov MwioRg elmev, “EkpoBog iy,
und- so furchtbar sein  das- erscheinen Mose sagen erschrocken sein
G2532 G3779  G5398 G1510 G3588  G5324 G3475 G3004  G1630 G1510

Kat  &vipopog.
und-  zitternd
G2532  G1790

Und so furchtbar war die Erscheinung, dal3 Moses sagte: "Ich bin voll Furcht und Zittern"),

22 aNa pooeAnAUBate  Xwwv  Opel; kal  TOAeL Oeol  {lvtog, Tepoucalnp
sondern- hinzutreten Zion Berg und- Stadt Gott leben Jerusalem
G0235 G4334 G4622  G3735 G2532 G4172  G2316  G2198 G2419

é¢rmoupaviw; kal  Hupldcwy  AyyEAwV,
himmlisch und- Unzaehlige Engel
G2032 G2532  G3461 G0032

sondern ihr seid gekommen zum Berge Zion und zur Stadt des lebendigen Gottes, dem himmlischen Jerusalem;
und zu Myriaden von Engeln,

23 mavnyupey Kal  ékkAnolg TIpWTOTOKWY, ATIoYEYPAMHEVWY €V oUpavolg  Kal
Festversammlung und- Gemeinde Erstgeborener eingeschrieben in- Himmel und-
G3831 G2532  G1577 G4416 G583 G1722  G3772 G2532

Kputhf  Oe® Tmavtwy; Kal  TveUpacol  SLKaiwv — TETEAELWHEVWY;
Richter Gott alles und- Geist gerecht  vollenden
G2923 G2316  G3956 G2532  G4151 G1342 G5048

der allgemeinen Versammlung; und zu der Versammlung der Erstgeborenen, die in den Himmeln angeschrieben
sind; und zu Gott, dem Richter aller; und zu den Geistern der vollendeten Gerechten;

24 kat  SwaBAkng véag peoitn, ‘Inood; kat  aipatt  pavtiopod,  kpelttov  AaAolvtl
und- Bund neu Mittler  Jesus und- Blut Besprengung besser reden
G2532  G1242 G3501  G3316 G2424 G2532  G0129 G4473 G2909 G2980

mapd  TOV  "APeA.
bei- den-  Abel
G3844  G3588  GO006

und zu Jesu, dem Mittler eines neuen Bundes; und zu dem Blute der Besprengung, das besser redet als Abel.
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sehen nicht- ablehnen den- reden wenn- denn- jene nicht-

G0991 G3361  G3868 G3588  G2980 G1487  G1063  G1565 G3756
¢teduyoy, €mi yfjc mapattnodpevol TOV  Ypnuatidovrta, TIOAD  MBANOV  RELC
entfliehen auf- Erde ablehnen den- goettlich-anweisen viele  mehr wir
G1628 G1909  G1093  G3868 G3588  G5537 G4183  G3123 G1473
ol OV am’  oupav@v damnootpedopevol,
die- den- von- Himmel abwenden
G3588  G3588 GO575 G3772 G0654

Sehet zu, dal? ihr den nicht abweiset, der da redet! Denn wenn jene nicht entgingen, die den abwiesen, der auf
Erden die gottlichen Ausspruche gab: wieviel mehr wir nicht, wenn wir uns von dem abwenden, der von den
Himmeln her redet!

26 00 n dwvhy thv  yiljv  €odheucev  TOTE; VOV 6¢ EMAYyeEATaL,  Agywy,
dessen die- Stimme die- Erde erschuettern dann nun  aber- verheissen sagen
G3739 G3588  G5456 G3588 G1093  G4531 G5119  G3568 G1161  G1861 G3004
"Ett ama§ éyw  oelow o0 pOovov THv YRy, AN\ Kat  Tov
noch einmal ich erschuettern nicht- nur die- Erde sondern- und- den-
G2089  G0530 G1473  G4579 G3756  G3440 G3588 G1093  G0235 G2532  G3588
oupavov.

Himmel
G3772

Dessen Stimme damals die Erde erschitterte; jetzt aber hat er verhei3en und gesagt: "Noch einmal werde ich
nicht allein die Erde bewegen, sondern auch den Himmel."

27 10 6¢ "Ett amag, 6nhol  THV  TOV  OQAEUOMEVWY  UETABEOLY, e
das- aber- noch einmal zeigen die- der- erschuettern Veraenderung wie
G3588 G1161  G2089  GO530 G1213  G3588 G3588  G4531 G3331 G5613
TEemolnpévwy,  va pelvn T KA oaAguOpEVa.
tun damit- bleiben die- nicht- erschuettern
G4160 G2443 G3306 G3588 G3361  G4531

Aber das "noch einmal" deutet die Verwandlung der Dinge an, die erschittert werden als solche, die gemacht
sind, auf daB die, welche nicht erschuttert werden, bleiben.

28 AW BaowWelav  dodAeutov mapaAappavovteg,  Exwpev  xapw, SV g
darum-  Koenigreich unerschuetterlich empfangen haben Gnade durch- deren
G1352 G0932 G0761 G3880 G2192 G5485 G1223 G3739

AaTpeVwWHEY  €0OpPEOTWG TR Oe®, petd eOAaBeiag  kat  Sfouc.
dienen wohlgefaellig dem- Gott mit-  Gottesfurcht und- furchtsam
G3000 G2102 G3588  G2316  G3326  G2124 G2532  G1169

Deshalb, da wir ein unerschutterliches Reich empfangen, la3t uns Gnade haben, durch welche wir Gott
wohlgefallig dienen mégen mit Frdommigkeit und Furcht.

29  kat  yap o} @ed¢ AUV T0p  katavaAiokov.

und- denn- der- Gott unser Feuer verzehren
G2532  G1063 G3588 G2316  G1473  G4442  G2654

"Denn auch unser Gott ist ein verzehrendes Feuer."
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